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Prenumerate przyjmuja Urzedy poczto-

we krajowe i zagraniczne. W Krakowie

gléwna expedycya w Ksiegarni D. E.
Friedleina.

Wychodzi opréocz Niedziel i $swiat.
Piéro Redakcyi przy rogu ulicy Szcze-
panskiej i placu Szczepanskiego N. 369.
Listy niefrankowane nie przyjmuja sie.

I ZAGRANICZNE]

Wiadomosciom Literackim, Rolniczym i Przemyslowym.

Krakow 15 Czerwca. Zpowodu opdznienia sig¢
wieczornego pociagu kolei zelaznej, Redakcya nie-
odebrala dzisiaj ani austryackich ani pruskich dzien-

nikow.

Nficmecy.

Frankfurt n. M. 11 Czerwca. Tutejsze ministe-
ryum wydato, przedwczoraj not¢ do rzadu Wirtem-
bergskiego w ktorej oswiadcza: ze pozostata czegsé
Zgromadzenia narodowego przez przeniesienie si¢
do Stutlgardu i ustanowienie tak zwanej Regencyi
porzucito wszelki grunt prawny, iprotestujac prze-
ciwko onejze, wszelka dalsza dziatalnos$¢ tego zgro-
madzenia za nieprawng i buntownicza przeciwko
konstytucyjnej wtadzy cenlralnej ogtasza i w koncu
dodaje, ze wrazie gdyby rzad Wirtemberski nieczut
sie by¢ do$¢ silnym do udaremnienia dalszych po-
stanowien tej tak zwanej Regencyi, wotvezas wta-
dza centralna pospieszy z udzieleniem mu potrze-
bnego wsparcia.

Stuttgart! 9 Czerwca. lzba Wirtembergska przy-
jeta dzisiaj po sze$ciogodzinnej dyskusyi wniosek
komisyi, moca ktorego rzad i Izba zastrzegaja sobie
prawo: o tyle jedynie wykonywaé postanowienia no-
wo ustanowionej Regencyi o ile lakowe zgodne sa
z konstylucya panstwa i kraju. Uchwata ta jest
votum zaufania dla ministeryum Romera.

Karlsruhe 9 Czerwca. Gazeta Freiburgska zape-
wnia, ze Brentano ma zamiar wezwa¢ W. ksiecia
do powrotu, a gdyby wrdci¢ nie chcial, ksigcia Fry-
deryka ustanowi¢ namiestnikiem, i w ogdle w'szel-
kich chwyci¢ si¢ $rodkow aby dalszej wojnie do-
mowej i zajeciu kraju przez obce wojska zapobiedz.
Tutejsza gazeta pomija zupelnem milczeniem wy-
padki 6go i zaszla migdzy Struvem a Brentanem
kolizya. W ogoéle dziennik ten sprzyja demagogi-
cznej partyi Struvego i uwaza Brentana za reakeyo-

niste.

Henryk Heine.

Henryk Heine ! I ktéZ obeznany z uroczemi tworami tego
poety z obojetnoscia YvybioYvi to imie? w czyjejze piersi
nie odezwa si¢ moze po setny raz Yvszystkie te diwieki,
ktore ten czarodziej wywolywaé¢ umial? Kto z nim nie
-rozeznal si¢, kto nie $mial, kto nie szydzil, kto nie cier-
pial? Kogoz ten psotnik nie Yrynosil, szybujac $Smiele az
do szczytu lirycznych uniesien a potem nagle, niespodzie-
wanie nie uderzyl! nim o twarda, nujprzeciwniejsza proza_
iczno$¢ ? Kto6z ciekawie nie bedzie si¢ dopytywaé czy to
nie o jakim nowym jego plodzie wiadomos$ci podaé za-
mys$lamy? Niestety! Heine zakonczyl juz swéj zawéd poe-
tyczny. Stary grzesznik pokutuje za psoty - jak sie¢ wy-
raza - mlodych lat. My nie bedziem wchodzi¢ w pobudki
jego terazniejszego kierunku umyslowego lub uczuciowe-
go, bo nie oSmielamy si¢ ocenia¢ poety — tej od przyro-
dy zupelnie odr¢bnie ukszlalconej istoty — wedle modly
zwyklych ludzi;’my zamierzamy rzuci¢ jeszcze raz wirok
wsteczny na jego indywidualnos$¢ poetycka i okrasi¢ jesz-
cze jednein liSciem jego tak zasluzony wieniec. Nie wa-

hamy sie¢ zajaé czytelnikow naszych $réd zaprzatnien dzi-

Krakow dnia 1(5 Czerwca — Sobota.

Deputowani na Zgromadzenie ustawodawcze zje-
chali si¢ juz w znacznej liczbie. Jutro bedzie po-
siedzenie przygotowawcze, poczem nastapi nieba-
wem otwarcie sejmu. Dep. Fehrenbach i Metz mia-
nowani przez regencya Niemiec komissarzami dla
Badenu; juz tu przybyli.

Francja.

Paryz 12 Czerwca. (Dzisiejsze posiedzenie pra-
wodawczego Zgromadzenia.) Dzien dzisiejszy upty-
nal w Paryzu w pos$réd ogdlnej niespokojnosci i na-
tezenia powszechnej uwagi. Straze przy patacu
obrad sejmowych byly podwoéjne. Na poczatku se-
sji roztzucono migdzy reprezentantami kartki za-
wierajace wiadomos$é o §wiezej porazce pod Rzy-
mem. Prezes zagail posiedzenie doniesieniem o
$mierci marszatka Bugeaud i wyznaczyt deputacya,
ktéora w imieniu zgromadzenia be¢dzie towarzyszyé
pogrzebowi. Nast¢gpnie wstapit na moéwnice Ledru-
Rollin. Glos jego, bedacy trescig i wyrazem uczud
opozycyi, w gléwniejszych przytoczymy wyjatkach:
»53 chwile, wyrzekl mowca, w ktérych stowa zby-
teczne, a dzisiaj znajdujemy si¢ wlasnie w t6j uro-
czystej okolicznosci. Na co si¢ przydadza interpe-
lacye, do czegdéz one kiedykolwiek doprowadzity?
Wyznajmy szczerze, byly dotychczas narzedziem
do wykrzywienia prawdy, do pokrycia ostona wy-
razOw niecnej istoty rzeczy. Niestety, znamy wy-
padki, dokonane w Rzymie. Kazdy z nas otrzymat
pewnie jakie$ doniesienia, ktore $wiadcza, iz Rzym
atakowany odwaznie bronil si¢ przez caty dzien
z nieustraszonem mg¢stwem; kazdy z nas moégt po-
wzig$¢ wiadomo$¢é na drodze swych osobistych sto-
sunkow, ze wojsko Francuskie po nadzwyczajnych
wysileniach walecznos$ci zostatlo odparte i ze w chwi-
li obecnej mury Rzymu stoja jeszcze nienaruszone
lecz krew Francuska, zmieszana z krwig Rzymska
zbroczyta chojnie pola, ktéore dotykaja bram staro-

zytnego grodu. Wiemy o te/m wszyscy, a te wiesci

siejszych analiza poetycka, albowiem nie tajno nam, iz
sa uczucia zawsze i wszedzie w wibracye serca nasze
vrprawiajace. Wielkiego poety serca dzieje nie powinny
nikomu byé obojetne, kazden pozna si¢ w czeSci przy-
najmniej w takiej analizie, rownie jak przypatrujac sie
preparatOYvi anatomicznemu z niejakie'm zadziwieniem spo-
strzegamy nenvy, muszkuly i zyly, ktére drziace w sobie
czujemy. Ale tylko poeta poete nalezycie poja¢ azatem
i oceni¢ jest wstanie; to tez ukladajac niniejszy artykul,
kresliliSmy go po mySlach francuskiego pisarza, tluma-
czacego sie¢ w ,Revue des deux modes“ z wFazen jakie
na nim ten dziwmy wywieral wieszcz.

Henryk Heine dopelnil podwoéjnej missyi; nietylko wy-
wrocil szkole historyczna usilujaca wznowié¢ Srednie
wieki, lecz przetvidziawszy przyszlo§¢ polityczng Niemiec
Yvszedt zawczasu na ich koleje. W literaturze, obalil je-
dnym tchem szkole falszywej sentymentalno$ci, szwab-
skim wlaSciwa poetom, szkol¢ pasozytna, bezksztaltny
ogon Goéthego, prawdziwa poezye imiennikOYv (almanakéw).
Jego poezye, pelne gorejacej, i ze lak powiemy, dotykal-

nej milo$ci, stanely yv obronie pigknego przeciw falszy-

zakrwawia pewnie serca wszystkich prawych oby-
wateli. [ to wam réwniez niewatpliwie wiadomo,
co mi ze smutkiem 1 boleScia wyznaé przy-
chodzi, ze znaczna cz¢$¢ naszej jazdy w skutek
wycieczki wojsk Rzymskich i nagle odstonigtej ba-
teryi nadzwyczajne poniosta straty. Paroplywy,
przybywajace z Civita-Vecchia, przywoza wiado-
mos$¢é, ze szeregi naszego wojska znacznie przerze-
dzone, a Villa Panfili , dwakroc zdobyta bagnetem
zostata napowrdt odebrang przez Rzymian ijest do-
tychczas w ich reku, ze wreszcie straty nasze sa
bezporownania wigksze od strat, poniesionych przez
Rzymian. Donosza nam nakoniec, ze jen. Oudinoi
prosil o zawieszenie broni na 24 godzin, dla po-
grzebania poleglych. Powtarzam przeto, ze w obee
podobnych wypadkéw interpelacye niepotrzebne.
Na kilku ogranicz¢ si¢ wyrazach, aby doktadnie o-
kresli¢ obecne potozenie. Nie watpliwa jest rzecza
ze podczas istnienia Izby ustawodawczej przyrze-
klismy Rzymowi broni¢ jego niepodlegtosci, a nikt
niezaprzeczy tez pewnie, ze konstytucya zakazuje
nam uwtlacza¢ wszechwladztwa jakiegokolwiek ludu
i $wigtokradzka dlonig sigga¢ po jego swobody.
Skoro nareszcie zazadaliSmy od ustawodawczego
zgromadzenia wydania wyroku w sprawie rzymskiej,
Izba postanowita na dniu 7 Maja, ze wyprawa nie
powinna by¢ nadal odwodzona od zakreslonego jej
celu.  Wszystkim znajome te wypadki. Wszyscy
przypominaja sobie stowa p.Odilon-Barrota i innych
ministrow, ktdrzy zapewniali, ze nie bedziem napa-
stowa¢ Rzpltej Rzymskiej, lecz jesli Austryacy ze-
chcg wej$¢ do Rzymu i narzuci¢ mu rzad samowtladzy,
my wystapiemy jako opiekunowie kraju i ocalimy
jego liberalne urzadzenia.

Jakiez nastepstwa tych o$wiadczen? Jen. Oudinot
podstapil pod mury Rzymu, aby go posias¢ prze-
moca i ponowil swoj bezbozny napad, pomimo wo-

tum Zgromadzenia, naganiajacego niecne postepo-

wemu idealowi, i swobo6d praYvdziwej wolnosci przeciw
hipokryzyi religijnej. Pow tarzano cze¢sto, Zze Heine nic nie
szanuje, ze nic mu niejest S§wietem. To prawda, bil na to
wszystko co mali poeci i mali kroloYvie przedewrszystkiem
szanuja, t. j., ich falszywa wielko§¢ i ich falszywa cnote;
lecz Heine szanuje i kaze szanowaé¢ prawdziwa pieknos¢,
gdziekolwiek ja tylko znajduje. W tern rozumieniu stusz-
nie go nazwano poganinem. Jest on w rzeczy samej
przedewszystkiem Grekiem. Podziwia forme, jezeli jest
piekna i boska; Chwyta ideje, jezeli jest rzeczywiscie
ideja pelna i calkowita, nie za§ jakie§ claro-oscuro nie-
mieckiego sentymentalizmu. Jego ksztalty sa S$wietnéj
pieknosci, modeluje, rzezbi je, lub w obmySlonem zosta-
wia je zaniedbaniu. Nikt tyle o styl nie jest troskliwym
jak nasz poeta, ktéren nie posiada ani okresu zbyt krot-
kiego jak francuski, ani tez bezgranicznego jak niemiecki;
jest to okres grecki, pojedynczy, potoczysty, latwy do
pochwycenia, rownie harmonijny dla ucha jak i dla oka.

Wilascitvie powiedziawszy, Heine nigdy nie zlozyl tomu
poezyi; S$piewki i pie$ni przychodzily mu jedna po drn-

giej, wywolane przedmiotem, ktéren go uderzyl, btb



vvanie Oudinota. Tymczasem c¢0z czyni rzad, na-
ci$nigty interpelacyg ? Odpowiada, iz pragnie sig¢
zastosowaé¢ do zyczen ustawodawczego Zgromadze-
nia; a 29 Maja kiedy francuski pelnomocnik zawie-
rat traktat zgodny z mito$cig blizniego, ministeryuin
korzystajac z zakonczenia prac ustawodawczej Izby
i przerwy, jaka trwala az do zebrania wtladzy pra-
wodawczej, ministeryum powtarzam wystato dwa
rozkazy: pierwszy do jenerata Oudinota, zeby ude-
rzyt na Rzym i opanowal go bez wzglgdu na wszel-
kie trudnosci, wszelkie ofiary, drugi do p. de Les-
seps, azeby zlozyl swoj urzad i powrodcit doFran-
cyi. Oto sa czyny gabinetu przedstawione w calej
ich nagosci. Coé6z mozna na nie odpowiedzie¢? czyz
nie sa dosy¢ wymowne i oczywiste, pomimo pod-
stepnych zabiegow, ktoremi usitowano ostabi¢ wplyw
moralny p. de Lesseps, rozsiewajac pogloske, ja-
koby zostat dotknigty pomieszaniem zmyslow? Ja-
kiez tldémaczenie potrafi zmniejszy¢ ochyde tych
czynoéw, tak widocznie gwalcacych konstytucya,
przeciwnych woli ustawodawczego Zhromadzenia ?
Nie; w takich okoliczno$ciach interpelacye sa bez-
owocne, btahe, niegodne wielkiego narodu. Kiedy
rzad posunat si¢ do zgwalcenia konstytucyi, kiedy
zapomnial uchwaty wtadzy prawodawczej, c6z in-
nego wypada nam uczynié, jesli nie zazgdaé¢ aby
zostal pod sad oddany? Jedno jeszcze stowo i to
ostatnie. Niechaj nikt nam nie zarzuca, ze wyste-
pujemy przeciw choragwi fréncuskigj, ze si¢ cie-
szymy ze strat przez nasze wojsko poniesionych.
Na Boga, to nie prawda i nie moge¢ przypuscic,
zeby kto $mial nam podobny zarzut uczyni¢l Sa
ludzie ktoérzy inaczej nizeli my pojmuja honor fran-
cuskiej choraggwi. Nardéd z 36 milionéw zlozony,
nie moze si¢ spiera¢ o pierwszenstwo sily z dro-
bnym ludem walczacym za swoja niepodlegtos¢. Tu
tylko jedno moze zachodzi¢ pytanie: czy napadajac
na Rzym gngbigc Rzeczpospolita, ktéra ma tez sa-
me prawa istnienia co nasza, nie naruszamy naj-
$wigtszych zasad sprawiedliwosci, nie okrywamy
hanba wlasnego honoru? Ktézby $mial twierdzié,
ze potrzeba zwycigstwem nagrodzi¢ pierwsza nasza
porazke? Tu zwycigstwo jest niemozebne i cho¢-
by$my nawet posiedli zwaliska Rzymu, nic mogli-
by$my policzy¢ tego czynu w naszych rocznikach
wojskowych do $§wietnych zwyci¢ztw, odniesionych
w przesztosci. Nie; ten czyn nigdy nie bgdzie zwy-
cigztwem, bo nad honor choragwi wyzsza jest nie-
$miertelna sprawiedliwos$é, wszechwtadna potega
prawa. W obec wigc takich wypadkow nie inter-
peluj¢ ministeryum, ale domagam si¢, aby Zgroma-
dzenie nakazalo wytoczy¢ akt zaskarzenia przeciw
prezydentowi Rzeczypospolitej i jego ministrom.
Schodzac z moéwnicy skladam w regce prezesa wy-
razne w tej mierze zadanie. Krew si¢ leje pod mu-
ramiRzymu, jest wigc naglaca okoliczno$¢, dla te-

go zadam, aby Zgromadzenie uznajac waznos$é kwe-

ideja ktéra go przeS§laduje, lub nareszcie $miesznoS$cia,
ktéra on przes§laduje. Mozna mu wszakze zarzuci¢ wy-
cieczki zbyt okrutne na swe osobiste nieprzyjacioly; i to
jest ciemna strona jego talentu. Pézniej uznal sam swéj
blad, lecz nikt mu go nie wyrzucal, bo nawet kiedy
chloszcze, kiedy razony jest ofiara godna politowania,
widaé¢ reke mistrza w podobnych egzekucyacli; nie daje
si¢ jej dlugo meczyé, jednym ciosem ja zabija, lub obie-
ma rekoma odziera, jak Apollon lupigcy ze skory Mary-
syasza. W poematach politycznych chwyta cze¢sto za oso-
bistosci aby wykrzesié¢ kilka mySsli trafnych i uderzajacych;
karci budzac do $miechu. Jest-to nowy Arystofanes-filo-
zof, ktéren na szczeScie nie Sokratesa si¢ ima.

HEINE nigdy nie stworzyl systemu, jest zanadto ku te-
mu uniwersalny; pracowal tylko nad odzyskaniem zalra-
conych ryséw pieknosci starozytnej. Jest-to Julian poezyi,
i to wiecej jeszcze jak Gotlie, albowiem u Goéthego pier-
wiastek spirytualny i nerwowy mniej przewazal.

Goéthe jest poeta usposobienia muszkatowego i sangwi-
nicznego; jest-to jeniusz harmonijny starozytnosci, wWy-

plyw potegi i najwyzszego spokoju: lodowa bezstronnos¢

styi, zajeto si¢ bezzwlocznie rozbiorem mego wnio-
sku.“ W obronie rzadu wystapit Odillon-Barrot. Po-
czal od zbijania wiesci przytoczonych przez Ledru-
Rollina, zapewniajac, iz opréocz ogloszonego wczo-
raj raportu Oudinota, rzad nieodebrat zadnej po-
zniejszej depeszy, ani jakiegokolwiek doniesienia.
Nadmienit dalej o protestacyach ogltoszonych wdzien-
nikach przez cztonkéw opozycyi i dowodzil, ze le-
wica nie ma prawa oskarza¢ przed Zgromadzeniem
prezydenta Rzeczypospolitej i ministrow, zapowie-
dziata bowiem z gory, ze nie uzna wyroku Izby.
Postuchajmy dalej stow prezesa gabinetu: ,P. Le-
dru-Rollin nie zadaje nam pytania, nie zada wy-
jasnienia, ale oskarza. Obowigzkiem moim milczy¢
dopoki oskarzyciel nie usprawiedliwi swoich zarzu-
tow; nie do mnie nalezy uprzedza¢ formy, w kto-
rych konstytucyh nakazuje wytacza¢ skarge. Po raz
trzeci to juz p. Ledru-Rollin i jego przyjaciele za-
powiadaja akt oskarzenia przeciw ministrom, chcial-
bym nakoniec, zeby ta pogrozka cho¢ raz zostala
urzeczywistniona. Lecz czyliz i sama ¢pozycya nie
powinnaby pojmowacé, iz stawiajac nas w potozeniu
nie mowi¢ oskarzonych, gdyz tylko w jej oczach
jesteémy winnemi, lecz zostajacych pod zarzutem,
$cie$nia koto naszej dzialalno$ci, tamuje wolne spra-
wowanie powierzonych nam obowiazkéw? Czyliz
przed wytoczeniem skargi nie nalezatoby oczekiwac
wyjasnien, od ktorych dzisiaj stusznie wstrzymac
si¢ mozemy? Lecz dozwoli Zgromadzenie, Ze za-
pominajagc o dwuznacznem potozeniu rzadu, zwr6-
c¢ ma baczno$¢ na stan kraju i jego interesa; gdy-
bym mial na wzgledzie ministeryum, pewnie zacho-
walbym milczenie, ale w obliczu narodu czuj¢ si¢
obowigzany do tlumaczenia. Prawda jest, ze wy-
czerpngwszy wszystkie $rodki, na jakie zezwalatl
honor naszej dyplomacyi i naszego org¢za, wojsko
wyprawione do Wtoch przystapito do walki z mie-

szkancami, ktorym W naszem przekonaniu nioslo
pokoj 1 wolnos¢. Céz nas doprowadzito do tej
cigzkiej ostateczno$ci ? Czyz to wyniklo z winy
rzadu? Bytze jaki sposob uniknienia nieszczg$cia,
ktéoregoby rzad uzy¢ zaniechal? Kiedy ministery-
um uznato ze negocyaaye zostaly wyczerpnigte, ze
missya posrednika zakonczona, czyliz uczynitlo to
bez zadnej przyczyny i powodu? W takim razie
rzad jest odpowiedzialny nietylko w obec Zgroma-
dzenia ktére okreslito jego wtadze, ale i w obec
dzisiejszej Izby prawodawczej.

Tym sposobem kwestya jasno jest potozona i nie
waham si¢ powota¢ calego kraju, aby byl se¢dzia
naszej sprawy. Gdyz sg¢dzia bezstronny po dojrza-
tej rozwadze tatwo si¢ przekona, zZe uznajac nego-
cyacye za wyczerpnigte ulegliSmy prawu niezbgdnej
koniecznosci; bo w' naszym kraju najwyzsza konie-
cznoscia jest ocalenie honoru! Niezapomnieli§cie pe-
wnie, jakie sprawila wrazenie na calym kraju wia-

domos$¢ o wygnaniu Ojca §$wigtego, ktorego imie

przewodniczy stosunkom jakie ten czarodziej tworzy mige-
dzy soba a drugimi; i moZna hyc pewnym, Ze nawet mi-
lo§é¢ bedzie mie¢ u niego pochéd uroczysty i klasyczny.
Trzeba mu bedzie trudnos$ci wyszukanych, motywéw tra-
gicznych zazdroS$ci lub rozpaczy; kochaé si¢ bedzie w Zo-
nie swego przyjaciela; zabije si¢ z boleSci jak W erter;
wzdychaé¢ bedzie do siostry ksiazecej i postrada zmysly
jak Tasso; to znowu bedzie to jakie§ dziwne krzyzowanie
si¢ uczué przeciwnych jak w Pokrewienstwach (Wahl-
verwandschaften); to nareszcie wprowadzi milosé do klas
réoznych jak milo§é Hermana dla Doroteji, Klark dla Eg-
Monta; Faust pokaze nam nawet milo§¢ nawiedziona jakim$§
supernaturalizmem; — lecz analiza cierpliwa i chorobliwa
milo$ci zwyklej, powszedniej, bez kontrastow, bez prze-
szkéd, wyprowadzajaca z swojej wlasnej istoty to wszyst-
ko co ja robi bolesna lubnieszczesliwa, tojest, wlasciwo-
§cia usposobienia, w Kktoérein uczuciowo$¢ nerwowa prze-
waza, jak to wla$nie jest u 1L Heine. Starozytno$é nie
pozostawila nam zgola zadnych §ladéw podobnej psycho-
logii, zrédlo swe widocznie w uczuciu biblijnem i chrzes-

cianskiem majacej.

od tylu lat bylo powtarzane wo wszystkich hymnach
dzigkczynnych, ktéry przed rewolucya Lutowa, ze
szczytu Apostolskiej stolicy pierwszy dat hasto re-
formy, ktéry oglosit amnest-ya, zaprowadzit konsty-
tucyjne urzadzenia w caltej swej obszernosci, ktory
wreszcie postawil lud rzymski na czele wolnych
narodow. Kiedy jenerat Cavaignac, ktory tym czy-
nem uswietnil swoje rzady, zaproponowal Zgroma-
dzeniu, aby ofiarowato Ojcu §. pomoc Francyi, czy-
liz wtedy spotkaty go tez same co i teraz zarzuty
0 zgwalcenie konstytucyi? P. Lcdru-Rollin niewpad?
nadéwczas na myS$l, ze interweneya bedzie uwtla-
czata honorowi i godnos$ci Francyi. Zgromadzenie
nakazalo wypraweg. Jakiz mogt byé jej cel? Czy-
liz nie mogta znale$§¢ tego samego oporu, dopro-
wadzi¢ do Jego samego rezultatu? Od tego czasu
wypadki postapily, mocarstwa katolickie wzruszyty
si¢ nieszczg§ciem Glowy chrzedcianstwa. Zawigzano
konfereneye w Gaecie i poczeto badaé, jaka droga
Papiez moze by¢ przywrocony do posiadania swego
panstwa. Francya biorac udzial w naradach zawa-
rowata wolno$¢ ludu, os$wiadczyla iz nie zezwoli
na wznowienie naduzyé¢, ktére wywotlaly wzburze-
nie umystéw. Tymczasem bitwa pod Nowarrag skru-
szyta ogniwa sity, zdolnej broni¢ owej wielkiej
sprawy niepodlegtosci wtloskiej. Wszystkie panstwa
dostarczyly swego wojska, wszystkie wzigly czyn-
ny udzial w wojnie, a Austrya dzialajac w swych
wlasnych widokach, uzywajac prawa wojny mogla
korzysta¢ z nastgpstw zwycigstwa, mogta sama przy-
wr6ci¢ na tron Papieza; z drugiej strony Neapoli-
tanczycy takze gotowali si¢ do wyprawy przeciw
Rzymianom. Czyliz Francya mogta przylaczy¢ sig
do dziatan innych panstw posredniczacych, dostar-
czy¢ pewnej sity zbrojnej, jak krol Obojga Sycylii?
Tego nie mogta i niepowinna byla uczyni¢. Miataz
si¢ powstrzymaé¢ od wszelkiego udzialu w przed-
sigwzigciu, dozwoli¢ na spelnienie faktu, a potem
wchodzi¢ w uklady, wnosi¢ zazalenia? W takim ra-
zie czlonkowie Izby, ktorzy oskarzaja dzi§ rzad, iz
za wiele uczynil, obwinialiby go, i stusznie, iz nic
nie uczynit. Kiedy przed poprzedniem Zgromadze-
niem staralem si¢ okaza¢ potrzebg¢ interwencyi,
wszczely si¢ rozprawy migdzy nami i ta czescig
Zgromadzenia, ktora chciata zeby posredniczy¢ we
Wtoszech dla ocalenia Rzymskiej Rzeczypospolitej.
Wtedy nikogo nie zwodzitlem, kwestya byla zbyt
jasno polozona, powtarzalem wielokrotnie, ze nie
mys$limy wyprawia¢ wojska do Wtoch na obrong
Rzeczypospolitej, ktéorej Zgromadzenie uznaé nie
chciato. Kilku moéwcow dowodzilo wtedy potrzeby
uznania Rzymskiej Rzeczypospolitej; zaden jednak
nie powazyl si¢ przedstawi¢ w tej mierze wniosku;
nalezalo zatem posredniczy¢ w duchu i na korzysé
Francyi. Komissya badata troskliwie, czy interwen-
eya nie zboczy z toru narodowego, nie bedzie wspot-

ka z innemi mocarstwami. Wtedy o$wiadczylem,

Poemat ostatni pod nazwa Intermezzo jest wedle na-
szego zdania dzielem HEeneGco najoryginalniejszej. Napis
ten, z namyslu szczegdlny, iniedbalosci cokolwiek afekto-
wanej, raczej kryje anizeli oznacza szereg drobnych, 16Znych,
oznaczonych liczbami poemacikéw, ktore jakkolwiek niemaja
widocznego lacznika, przeciez schodza si¢ w jednej idei. Au-
tor wyciagnal ni¢ z naszyjnika, ale Zadnej nie uroni! pertly.
W szystkie telozZne zwrotki, wiaze mys$l, uczucie jedno, t. j.,
milos§é. Jest-to milo§¢ dotad jeszcze nieopiewana, nie dla
tego, zeby si¢ tam w niej co$ szczegoblniejszego znajdowaé
mialo, bo kazden swoje tam wyczyta dzieje;ale wladnie, co
stanowijej nowos$¢, jest to, Ze jest stara jak Swiat. Ani Gre-
cy, ani Rzymianie, ni Mimnermos, przez starozytnych wyz-
szym 60d Homera uznany, ani slodki Tybal, ni ognisty Ty-
beryusz nie pojmowal nawet tego z dalekaw swojej scholas-
tycznej analizie, Filozofii milosci. Aby wypatrzyé¢ jakas do
tego analogie, trzebaby si¢ wznie$S¢ az do Piesni nad Pies-
niami, az do §wietnos$ci natchnien wschodnich. Pochodzenie
hebrajskie pozwala wolterycznemu poecie odszukaé brzmien
lakordéw Salomona godnych. Pierwszy to jest poeta, kto-
ren umial w jednej a tej samej liryce zlaé¢ uczucie milosci z u-

czuciem Boga. (Dok. ir nastgp, num.)



ze zachowamy nasza oddzielng barwe, ze polityka
Francyi bedzie catkiem oddzielng od zamiar6w in-
nych rzadéw. Sprawozdawca komissyi zapowiedziat
z mOwnicy, ze jezli Austryacy wyrusza ku Rzymo-
wi, nalezy ich uprzedzi¢, aby nie dozwoli¢ smu-
tnego powrotu reakcyi. Ta mys$l przewodniczyta
kazdemu stowu dyskussyi: zgadzali si¢ wszyscy, ze
interwencya francuska, stajac w obronie praw Pa-
pieza, bierze zarazem w opieke prawa ludu rzym-
skiego 1 sprawe wolnosci. Trudne zaiste zadanie,
zaja¢ $rodkowe stanowisko miedzy dwoma ostate-
cznemi stronnictwami, socyalistow i ultramontanow.
Tej missyi Francya nie wybrata, ale przyjeta ja ja-
ko narzucona rg¢ka konieczno$ci. Jenerat Oudinot
udat si¢ na czele oddziatu francuskiego, wylado-
wal w Civita-Vecchia i od pierwszej zaraz chwili,
nadal niemylna cech¢ swej wyprawie, nie chciat
albowiem zadnej zawiesi¢ choragwi, ani Rzeczypo-
spolitej, ani Papieza; pokazujac tym sposobem, ze
przychodzi, jako pojednawca. Posuwa si¢ w glab
kraju, aby obejrze¢ okolice, aby wejs¢ z Rzymia-
nami w bezposrednie zwigzki. W tej chwili poczy-
na si¢ wojna, napadaja go i raza strzatlami. Nasza
historya peina jest podobnych klesk niespodzianych,
nieoddzielnych od zbytniej ufnosci i megstwa, ktore
nas zdobia. Jeneral si¢ cofa, lecz ta wojna, ktora
mimowolnie napotkat w pochodzie, zmienia poto-
zenie rzeczy 1 tlumaczy wszystkie nastepstwa. Pod
wplywem tego upokorzenia, jakiego$my przypadko-
wa doznali > oppozycya nie zaniedbala wystapi¢ prze-
ciw nam z zarzutem. Rzad starat si¢ wtedy zba-
da¢ usilnie wola Zgromadzenia i ducha jego uchwa-
ly. P. Drouyn de Lhuys dwa razy wchodzit na mo-
wnice, zapytujac Izbeg, czy chce, zeby wojska na-
sze si¢ cofnely, Nikt nie wystapil z tern zadaniem.
Przeciwnie p. Senard, prezes komissyi, o$wiadczyt,
iz votum Zgromadzenia nie zobowigzuje do tego,
iz rzad ma wszelka wolno§¢ dziatania. Jakaz by¢
moze tres¢ tego votum? Nalezy je uwazaé jako
przestroge dla rzadu, aby wyczerpnal wszystkie
srodki negocyacyi, i1 usilowal przekonaé¢ Rzeczpo-
spolita Rzymska, ze dla wlasnego dobra winna przy-
ja¢ interwencya Francyi. Nikt atoli nie $miatl nam
radzi¢, zeby$my nakazali odwrdt i skoncentrowaw-
szy nasze sily, przypatrywali si¢ wypadkom z org-
zem w reku, bo taka rola bylaby Francyi niego-
dna. Czyliz rzad nie korzystat z tej przestrogi, czyz
-nie byt wiernym otrzymanej wskazoéwce? Wszakze
czekal miesiac caty i posungt do ostatnich konczyn
swoja cierpliwos¢. Francya szanowala wiernie za-
wieszenie broni: Neapolitanczycy podstapili pod mit-
ry Rzymu, wojsko nasze nie zlaczylo si¢ z niemi.
Jezli kto zechce nam czyni¢ wyrzuty, moze nas
chyba obwini¢ o zbytnia powolnos¢. Tu Odilon-
Barrot odczytuje pierwszy projekt umowy, podpisany
przez p. de Lesseps, a odrzucony pogardliwie przez
rzymskie Zgromadzenie. Potem os$wiadcza, ze ta
umowa, jakkolwiek wiele zostawia do zyczenia,
mogta jednak przez rzad francuski by¢ zatwierdzo-
na, gdyz waruje zasad¢ interwencyi, zapewnia mo-
ralng przewage Francyi. Po odrzuceniu tego ulti-
matum p. de Lesseps przybywa do obozu z nowym
traktatem- Ten traktat zobowigzuje Francya do
strzezenia rzymskich posiadtosci. Jenerat Oudinot
nie przyjat tej umowy, a do takiego kroku byl u_
powazniony depesza rzadu, zawiadamiajaca go o
zamknigciu negocyacyi. Zastosowal si¢ wigc do
rozkazu wtadzy i uie moze by¢ juz mowy o jene-
rale lecz o ministeryum ktére pokrywa gdé swoja
odpowiedzialno$cig. Dowodzi dalej méwca, ze Fran-
cya wystawiona warunkami p. de Lessaps na po-
$miewisko, nie mogta si¢ przypatrywaé obojetnie
walce Austryi i Neapolu z Rzymem. W dalszym
wreszcie ciggu swej mowy ubolewa nad zaSlepie-
niem zapalencow, ktéorzy naduzywajac tatwowier-

nos$ci ludu wtoskiego, nie dozwalaja mu korzystaé
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z opieki Francyi i przyja¢ jej pomocy dla utrwale-
nia na zawsze swej swobody.

Tu zabrat powtornie gtos Ledru-Rollin. W gro-
znych wyrazach wyrzucat gabinetowi dwuznaczno§¢
postepowania. ,,0dl6zmy na bok, méwi on, wszel-
kie sztuczne omoéwienia. Przyznaje¢, iz rzad oswiad-
czyl, ze niechce si¢ wigza¢ solidarnie z Rzeczapo-
spolita Rzymska; ale to takze pewna, iz ministe-
ryum glosno oznajmito, ze niebedzie walczyé¢ z Rzy-
mianami. Dzi§ prezes rady twierdzi, ze Francya
ma prawo szturmowaé do Rzymu, ma prawo ude-
rzy¢é w serce Romanii, wytoczy¢ strumienie krwi
rzymskiej zmieszanej z francuska. Ja zaprzeczam
Francyi tego praw'a. Niechce mowi¢ o cnotach Pa-
pieza, ani dotykaé¢ czynionych mu zarzutéw, to bo-
wiem do naszej kwestyi nienalezy. Dzi§ tylko o
stern moze by¢ mowa, iz rzad niebiorac zobowiaza-
nia obrony Rzeczypospolitej, przyrzekt nienapasto-
wac jej. Kiedy t¢ kwestyge wytoczono przed Usta-
wodawcze Zgromadzenie, o$wiadczyliScie, iz wypra-
wiacie do Wloch p. de Lesseps, nieszcz¢gdzac mu
pochwal; a kiedy wasz pelnomocnik wywiazat si¢
ze swego powotlania, kiedy olrzymal zawieszenie
broni, korzystacie z chwili bezkrolewia, ktore dzie-
lito przeszie Zgromadzenie z dzisiejszem 1 odwo-
tujecie postannika pokoju. Ja wam wiec mowie,
ze wasze czola krwia sa skalane. Smiecie twier-
dzi¢, ze Francya dziala wolno, niezawisle! a w o-
bozie francuskim goszcza ajenci $wigtego przymie-
rza. To-tez nielgkain si¢ wyrzec, ze wmasza wy-
prawa zajmie kiedy$ najsmutniejsza kart¢ w naszych
dziejach. Falszem jest, jakoby Ustawodawcze Zgro-
madzenie miato w'as upowazni¢ do zdobycia Rzymu.
Fatszem jest, jakoby us$wigcilo swojem zezwoleniem
wasze najScie barbarzynskie. Odmawiacie poszano-
wania konstytucyi,' zgwalciliScie prawa zasadnicze
w najwazniejszej ich cze¢$ci. Sponiewierang przez
was konstylucya broni¢ bedziemy wszelkiemi spo-
soby, cho¢by nawet or¢zem.“ (Po lewej stronie gto-
$Sne oklaski, po prawej zZywe oznaki niezadowole-
nia i <krzyki: ,,Do porzadku! do porzadku!®). Pre-
zes skarcil publicznie ostatnie wyrazenie Ledru-
Rollina; ten za§ odczytat artykut 110 konstytucyi;
ktory stanowi: ,,Obrona konstytucyi jest powierzo-
na patryotyzmowi wszystkich obywateli francuskich,*
poczem dodal: ,Powiedzialem i powtarzam: zgwat-
conej konstytucyi bodziemy bronili chociazby z o-
r¢zem w reku.*

Jenerat Bedeau i p. de Segur, d’Aguesseau zbi-
jali grozne o$wiadczenia Ledru-Rollina, ostatni za$
wnosil o przyjecie nastgpnego porzadku dziennego:
,»Zgrom: narodowe wchodzac w wyjasnienia przedsta-
wione przed Rzad w przedmiocie rzymskiej wyprawy,
pochwala jego postepowanie i ozywione wspdtczu-
ciem dla naszych dzielnych zoinierzy, i przechodzi
do porzadku dziennego. — Larabit wnosi o uchwa-
lenie prostego porzadku dziennego. — Cremieux
przedstawia porzadek dzienny wymotywowany ta-
kiej tresci: ,,Zgromadzenie narodowe oddajac spra-
wiedliwo$¢ meztwu armii francuskiej, o$wiadcza, ze
rozkaz wydany 29go Maja jest sprzeczny z uchwa-
ta Ustawodawczego Zgromadzenia z 8go Maja i na-
kazuje, zeby nieprzyjacielskie kroki zostaty natych-
miast wstrzymane.a — Zgromadzenie wigkszo$cia 361
glosow przeciwko 203 przyjelo prosty porzadek
dzienny.

Ciekawe teraz pytanie, co pocznie opozycya.
Whniosek o wytoczenie skargi =ztozony w biorze
prezesa, bedzie niewatpliwie odrzucony. Dotad mato
co wiecej nad 200 cztonkéw go podpisato. Ledru-
Rollin z méwnicy rzucit hasto boju, potowa opozy-
cyi chetnieby usluchata tego glosu, ale druga wa-
ha si¢ — j podtug wszelkiego prawdopodobienstwa
nieprzyjdzie w tej chwili do nowego wybuchu. —
Dzi§ wieczorom pokazaty si¢ tu 1 owdzie zbiego-

wiska, predko jednak rozproszone zostaty. Rzad

przewidujac mozno§¢ rewolucyi. poczynit wielkie
przygotowania i zgromadzil znaczne sity w Paryzu.
Moéwia, ze nadeszta do rzadu depesza, donoszaca
o wejsciu Oudinota do Rzymu, co jednak niezakon-
czyto walki, gdyz mieszkancy bronig zawzigcie kaz-
dej barykady.

(Instrukcya dana panu de Lesseps przez p. Drouyn
de Lhuys, jako ministra spraw zagranicznych).—
Wypadki, ktore nacechowaty poczatek wyprawy fran-
cuskiej do Civita-Vecchia, utrudniaja potozenie kwe-
styi, pierwotnie jasnej i prostej; dla tego rzad Rze-
czypospolitej mniemal, iz obok naczelnika wojskowego
majacego kierowac sitg zbrojng wyprawiong do Wto-
szech, nalezy wysta¢ dyplomatycznego agenta, ktoryby
si¢ poswiecit wylacznie negoeiaciom oraz, zawigzaniu
stosunkow z wladzami i mieszkancami Rzymu. Gor-
liwo$¢, doswiadczenie stato§¢ i duch pojednania,
ktérych pan w ciggu swego zawodu wielokrotne da-
te§ dowody, naktaniaja rzad do powierzenia mu lej
trudnej i drazliwej missyi. Wyjasnilem panu poto-
zenie kwestyi i natur¢ posrednictwa; celem jaki o-
siggnaé pragniemy, jest uwolnienie panstwa Kosciel-
nego od anarchii, a zarazem nie dopuszczenie po-
wrotu prawej wladzy w towarzystwie S$lepej Reak-
cyi. We wszystkich usitlowaniach jakie pan dla do-
piecia tego celu przedsigwezmiesz, dwoch rzeczy
wystrzega¢ si¢, winiene$, na ktore jego uwage
zwracamy. W dziataniach swoich musisz pan sta-
rannie unikaé¢ wszelkiego chocby cienia pozoru, ze
uznajemy istniejagce obecnie w panstwie Rzymskiem
wladze za rzad prawny; tymsposobem bowiem, dat-
bys im pan site, ktorej dotad byly pozbawione.
W czg¢Sciowych uktadach, jakie z nimi bedziesz za-
wierat, nalezy unikaé¢ stéw i1 zobowigzan, zdolnych
obudzi¢ niecheé¢ Apostolskiej stolicy i kongresu dy-
plomatéw w Gaecie; ci bowiem i tak az nazbyt sa
sktonni, do podejrzywania nas o sprzyjanie wladzom
rewolucyjnym. W stanowisku, ktéore pan niewat-
pliwie zajmiesz i w stosunkach z ludzmi, ktéremi
si¢ bedziesz porozumiewal, forma zewng¢trzna ro-
wnie jest wazna, jak i sama tre$¢ rzeczy, czyli ra-
czej zwigzana z nig w sposOb nierozdzielny. Oto
sg jedyne zlecenia, ktérych moge panu teraz udzie-
lic. Zeby byly wiecej szczegdtowe i dobitniej o-
kreslone, potrzeba zna¢ doktadnie ostatnie wypad-
ki; w tym wzgledzie za§ nie mamy dostatecznego
sprawozdania. Swiatlo pana i zdrowy sad rzeczy
wskaze mu wtasciwg droge postgpowania w miarg
okoliczno$ci. Winiene§ pan procz tego znosi¢ sie
z pp. d' Harcourt i de Rayneval w kazdem wazniej-
szem zdarzeniu, oraz ilekro¢ okoliczno$ci b¢da wyma-
galy natychmiastowego postanowienia. Nie potrze-
buje¢ panu zalecaé¢, aby$ utrzymywat $ciste stosun-
ki zjen. Oudinot, te bowiem s3g niezbednie potrze-
bne do pomyslnego obrotu przedsigwzigcia, w kto-
rem pan masz uczestniczyc."

(Dokumenta tc sprawie Wioskiej.) Dzienniki fran-
cuskie le Siecle i la Presse zamieszczaja list pana
Lesseps pisany w Rzymie 1 Czerwca 1849 r. doje-
nerala Oudinota, ktory kladziemy tutaj w mniema-
niu, iz z niego czytelnicy nasi o postepowaniu pet-
nomocnika i jenerata francuskiego najlepsze powe-
zmg wyobrazenie.

,Panie Jenerale. Dwa listy panskie z dnia 31
Maja, ktorych kopie przestalem rzadowi doszty mnie,
pierwszy o godzinie 7ej wieczorem, drugi dzisiaj
rano o godzinie 6tej. Oto moja odpowiedz:*

We wszystkich moich krokach z po$wigceniem i
i wyparciem si¢ siebie samego trzymalem si¢ pil-
nie danych mi przez rzad Rzpltej instrukcyj. Je-
szcze tego dnia, kiedy w obecnos$ci $wiadkow dopu-
$cite§ si¢ pan scen gorszacych ktore tylko dzigki
mojej zimnej krwi i stalemu postanowieniu nie zmie-
nity si¢ w otwartg walke, tegoz samego dnia w kto-
rym zostawiajac mi¢ na uboczu odpowiedziates p.

niemu zaufaniu tajemnym rozkazem wydanym do



panskich podkomendnych aby kroki nieprzyjaciel-
skie nagle wsérdd nocy rozpoczegte zostaly, jeszcze
lego samego dnia mowig¢, postanowienie moje byto
nieodwotalne.

Przedwczoraj to jest dnia 21 Maja dorgczytem p.
trzy noty, ktéorych kopie posetam rdéwniez ministro-
wi spraw zagr. Dokumentu te wykaza, ze odgadu-
jac panskie zamiary, zostawilem pana w moznoS$ci
ich wykonania. Sadzile§ pan ze po przestaniu ul-
timatum wladzom rzymskim deklaracya moja ktora
panu uczynitlem o ukonczeniu mej missyi i 0o mo-
zno$ci rozpoczgcia krokéw nieprzyjacielskich z kon-
cem naznaczonego terminu, stanie si¢ bezwzgledna
i niezalezna od wszelkich innych Okoliczno$ci. Atoli
zawczasu uwiadomitem pana i powtarzam tojeszcze
ze na 9 godzin przed uplywem terminu (24 go-
dzinnego) wtladze rzymskie odpowiadajac na nasze
ultimatum przestalty mi nowy projekt, ktory wziasé
pod uwage nakazywaty, zdrowy rozsgdek, glowne
zasady dyplomacyi a bardziej niz to wszystko u-
czucie ludzkosci. Zaledwie miate§ pan czas rzucic
okiem na to pismo jak rdéwniez na listy municypal-
nos$ci rzymskiej, prezesa zgromadzenia prawodaw-
czego i wiladzy wykonawczej rzymskiej.... ajuz od-
powiedziate§ przez swego adjutanta, p. Espivent, zZe
zajety stuzbg 1 wydaniem rozkazow' armii nie mo-
gte§ w tej chwili nad papierami temi zastanowié sig.
Nastgpnie zwotate$§ pan jeneratow Yaillant, Regnault-
Saint-Jean-Angely, Molliere, intendenta armii i sze-
fa sztabu, putkownika Tinan. Mimo panskich krzy-
kow, obelg i groznych gestdéw odczytalem spokoj-
nie w ich obecnos$ci wszystkie te pisma, jakotez i
moje noty, rzeczonego dnia do pana pisane. Gdy
moje uwagi okazaly si¢ nieskutecznemi, odmowilem
formalnie udziatu w panskich projektach nocnego
napadu bez uwiadomienia wtadz rzymskich, poczy-
tujac to za niestychany postepek, ktoryby mogt
wystawi¢ na zgubg¢ wszystkich Francuzéow zamie-
szkalych w Rzymie. Notuj¢ tutaj ze wszystkie o-
soby na tern zgromadzeniu znajdujace si¢ oddawa-
ly zachowaniem swojem nalezng cze$¢ urzgdowemu
reprezentantowi Rzpltej, wyjaw szy jenerata Regnault-
St. Jean-d’Angely. Zimna rozwaga, S$wiatle i e-
nergiczne rady dozwolily panu w ostatniej chwili
odwbta¢ rozkaz rozpoczgcia krokéw mnieprzyjaciel-
skich, atoli nie do$¢ wczesnie, aby przeszkodzi¢ o-
panowaniu Monle-Mario, gdzie nie mogte$ pan zna-
les¢ zadnego oporu, gdyz poprzednio przez mego
sekretarza p. Leduc zaspokoitem wtadze rzymskie
oS§wiadczeniem, iz ruchy wojska maja jedynie na
celu zajecie pozycyj ktoreby moglty byé przeciwko
nam opanowane przez armie cudzoziemskie, na Rzym
idagce. Gdybym nie byt uwiadomit iniepowrécit do
Rzymu, uderzonoby na allarm, a garnizon i cata
ludno$¢ miasta az do kobiet Transteverariskich po-
bieglyby z nozami na obron¢ Monte-Mario. Wiem
o tem, ze dzielni nasi Zolnierze byliby si¢ utrzy-
mali, ale okropny atak i rozpaczliwa obrona byla-
by bolesnym ciosem dla naszej ojczyzny.

Dnia 3Igo Maja opus$citem gtéwna kwaterg, od-
dawszy panu poprzednio ostatnia moje not¢ wyka-
zujaca zgubne skutki, jakieby pociagng¢lo za soba
niespodziewane wej$cie wojska do Rzymu— inaste-
pnie, sam jeden ulozylem nowy projekt ugody sto-
sowny we wszystkiem do instrukcyi przezemnie od
rzadu Rzeczypospolitej odebranych. Projekt ten po
niejakich zarzutach wtadzy wykonawczej zostat przy-
jety jednomys$lnoscia (mniej trzema glosami) na
Zgromadzeniu prawodawczem. Przed podpisaniem
postatem panu egzemplarz ugody z moja deklara-
cya, w ktorej dolaczytem wyjatki z mojej instru-
keyi z d. 8 Maja."

(Tutaj p. Lesseps zamieszcza wyjatki z instrukeyi,

ktéra w cato$ci ponizej ktadziemy).

,»Co sie tyczy panskiej deklaracyi, ktora uwazasz za
ugode zawartg formalnie migdzy mna a wtadza wy-
konawcza Rzymska za niebyta, o tem nasz Rzad
zawyrokuje, a wedle zwyczaju niebedziesz pan mogt
przekroczy¢ jui w Zadnym punkcie przed jej raly-
fikacyq lub nieratyftkacygq.....

,Panie Jenerale! oddaj¢ sprawiedliwo$¢ synowi
znakomitego marszatka. Uzyto na zle panskiego
zapalu wojennego. Niewiedzgc o leni, states si¢ na-
rzgdziem konspiracyi ukartowanej przez nieprzyja-
ciot Francyi. Te¢ ciemna sieé, ktdrej wszystkie nici
znam bardzo dobrze, czujnoscia moja odkryé po-
trafilem i tym sposobem uratowalem honor armii i
honor Francyi." i t.d. i t.d.— Nadzwyczajny poset
i pelnomocny minister Rzeczypospolitej w Rzymie,
(podp.) de Lesseps.

VPS. Tryumwirat przesyta mi kopig listu panskie-
go, dzisiaj, mu dorgczonego ijego odpowiedzi. Krok,
ktorego$ si¢ pan dopuscil, jest oplakany, albowiem
wystawia na jaw nieporozumienie polityczne, o kto-
rem tylko rzad moégt wyrokowaé, a ktoére tymcza-
sowo migdzy nami ukry¢ si¢ bylo winno.“

W obec tego listu cala prawde¢ wyjasniajacego
lepiej be¢dzie mozna oceni¢ cala warto§¢ tych stow
w sprawozdaniu prezydenta zamieszczonych: ,Dnia
30go Kwietnia sze§¢-tysigcy zolnierzy stanglo pod
murami Rzymu. Przyjeto ich wystrzatem. Kilku na-
wet wciagnigtych podstgpem zabrano w niewolg."

Wiadomo jakim sposobem jency byli wydani.
Rzymianie (moéwi list pisany z Rzytnu d. 8go Maja)
nieotrzymuja¢ zadnej odpowiedzi wzglgdem wymia-
ny jencéw, w szlachetnem uniesieniu odestali do-
browolnie 600 jencow ztapanych d. 30go Kwietnia.
Odprowadzono ich z nadzwyczajnemi oznakami u-
niesienia, radoS$ci i braterskiej narodow sympatyi.
Kobiety okolity ich wiencem, a zdejmujac z szyi
chustki i szale, ubraly w nie na pamiatk¢ oswobo-
dzonych niewolnikow. A tak, kiedy Rzymianie jen-
cow francuskich dobrowolnie na wolnos¢ wypusz-
czaja, jeneral dowodzacy armig francuska nakazuje
swoim podkomendnym rozpoczaé kroki nieprzyja-
cielskie niespodzianie w nocy, mniej zwazajac na
to, ze ludnos$¢, przywiedziona do rozpaczy, moze
si¢ rzuci¢ na wszystkich francuzéw w Rzymie za-
mieszkalych. Depesza odwotujaca p. de Lesseps, a
nakazujaca jeneratowi Oudinot atakowaé¢ Rzym, da-
tuje si¢ z d. 29 Maja. Aby wysla¢ te depesze i
rozkaz, czekano na ostatnia godzing Zgromadzenia
prawodawczego. Dnia 29go Maja caly gabinet fran-
cuski podat si¢ do dymisyi. Bytazto chwila do roz-
poczynania krokoéw, tak wazne za soba na przy-
szto§¢ pociagnaé mogacych nastgpstwa?

Dziennik la Presse zargcza: ze rzad francuski byt
zupelnie w tem zaspokojony, aby Austrya zwyci¢ztwa
naszego nad Rzymianami nienaduzyla zagrazajac
catosci panstwa rzymskiego, i owszem dodaje na-
stgpnie: musiata si¢ cieszy¢ z wyprawy francuskiej
do Rzymu, ktéra tylu niekonsekwencyj stala si¢
przyczyna. Po c6zeSmy wigc poszli do Rzymu? py-
ta dalej wspomniony dziennik. Jedynie zyczenie,
odpowiada p. Barrot, nadania ludowi rzymskiemu
rzgdu sprawiedliwszego, a opartego na instytucyach
liberalnych. Jezeli tak jest, jezeli szczgscie obcych
ludéwr mogto sktoni¢ rzad do podobnego poswig-
cenia, czemuz niepobiezono na pomoc Karolowi-
Albertowi, czemu opuszczono Rzeczpospolita We-
necka zostawiajac ja wtlasnemu losowi, czemuz
wreszcie innych narodow nawet irnie w pamigci
Francyi wymazane zostalo?

Wilochy.

Panstwo Rzymskie. (Mordercza walka przy sztur-
mie do Rzymu). Wiadomo, ze 3 Czerwca poczely
sie kroki zaczepne. Podlug prywatnych doniesien

straty Francuzéw sa bez poréwnania wieksze nizeli

W TLOCZNI KAROLA JASTRZEBSKIEGO.

Rzymian 1 przewyzszaja znacznie liczb¢ podanag
w urz¢gdowym raporcie 3 Czerwca. Boj trwal nieu-
stannie od trzeciej godziny zrana do piatej wieczo-
rem; wszystkie stanowiska byly po kilkakrotnie zdo-
bywane i napowrdt odbierane. Wszystkie doniesie-
nia zgadzaja si¢, iz Rzymianie dzielny stawiali o-
poér. 4 Czerwca wznowiono walke. Glowne usi-
lowania oblegajgaych zwrdécone sa ku bramie Del
Popolo. Jencow i rannych wyprawiono do Civita-
Vecchia, Garibaldi nieznajduje si¢ w Rzymie, z roz-
kazu bowiem Tryumwiréw wyruszy! do Ankony. 5
Czerwca mial Oudinot ponie§¢ znaczna klgske. Co
do szczegétow pierwszego dnia walki, zapewniaja,
ze trzy szwadrony dragondéw francuskich zostaty w
pien wycigte, a jedna brygada wysadzona w po-
wietrze. Mowia rowniez, ze Oudinot zazadal za-
wieszenia broni na 24 godzin. Dzi§ juz nie ulega
watpliwosci, ze wskutek naptywu cudzoziemcoéw i
wszelkiego rodzaju rewolucyonistow, Rzym niela-
two moze by¢ zdobytym. Potrzeba oblegaé¢ miasto
podtug wszelkich zasad sztuki, a oblgzericy zbyt sg
liczni, zeby trancuzi mogli przeszkodzi¢ czg¢stym
wycieczkom, z ktorych znaczne ponosza straty. Mur.
wzniesiony przez Belizara przed 1200 laty, dos¢
jeszcze jest mocny i trudno w nim zrobi¢ wylom.
Zreszta Oudinot posiadl juz wzgdrza, panujace nad
miastem; tak wigc wypadek bojujest watpliwy, lecz
jesli nie zechce narazi¢ swego wojska na pewna
rzez, musi si¢ uda¢ do dzial i niemi burzy¢ sto-

pniowo miasto. Czyliz Watykan, zamek Michala

Aniota i inne arcydzieta sztuki niezdolne be¢da za-
stoni¢ Rzymian przed napadem Francyi?

(Utworzenie legii Polskiej w Rzymie). Tryumwi-
rat postanowieniem swem z 29 Maja nakazat ufor-
mowaé¢ w panstwie Rzeczypospolitej legia Polska z
choragwia narodowa Polska i z tréojkolorowa szarfa
Wioska. Komenda begdzie si¢ odbywala- w jezyku
polskim; legia ma wynosi¢ 2,000, bgdzie sama wy-
bierata oficeréw, a dowédzca moze by¢ tylko Po-
lak wybrany przez powszechne glosowanie.

Zapewniaja, ze spokdj trwa ciagle w Rzymie..
Lud rzymski zniszczyl publicznie gilotyng i wszyst-
kie narzg¢dzia tracenia >znoszac tym sposobem kare
$mierci, jako ostatni przekaz wiekow barbarzynskich.

Rada gminna Rzymska ma przesta¢ radzie muni-
cypalnej paryskiej szczegdtowy opis uszkodzen po-
czynionych w Watykanie przez attak Francuzow 30
Kwietnia.

Stycha¢, ze wojska Neapolitariskie przeszly na-
powrot granice Romanii pod Ceprano, W ilosci
33,000.

Mowia, iz rzad francuski otrzymal z Gaety note
z doniesieniem, ze papiez obiera Bolonig na swoja
stolicg.

Rossja.

Petersburg 6 Czerwca. (List N. Cesarza Austryi
do Ks. Paszkiewicza). N. Cesarz Austryi przestat
Ksigciu Warszawskiemu, hr. Paszkiewiczowi Ery-
wanskiemu wielki krzyz orderu §. Szczepana zbry-
lantami obok listu wlasnorgcznego nastepujacej
0SNOWY:

,Panie Marszatku! Mocno mie cieszy ze mialem
sposobnosc poznaé osobiscie WPana w tej wtasnie
stolicy, ktora zaufanie Cesarza waszego dostojnego
Pana przeznaczylo WPanu za punkt centralny jego
d~atamosci, i ktora od tylu lat codziennym jest
swiadkiem niezmiernych ustug jakie WPan tak swo-
jemu monarsze i swojej ojczyznie jak 1 towarzy-
skiemu porzakowi catej Europy oddajesz. Rowniez
w uczynionym przez Cesarza wyborze osoby WPana
ua wodza naczelnego wojsk, ktore J. C. Mo$¢ naju-
przejmiej nadseta mi wpomocp rzeciwko wystgpnemu
buntowi, widz¢ pewna r¢kojmi¢ zwyci¢ztwa naszej
stusznej sprawy. Jakkolwiek krotki byl pobyt méj w
Warszawie, dostatecznym byt wszakze do powigksze-
nia szczerego podziwienia i szacunku jaka we mnie
dla WPana wzbudzily $wietne czyny ktore irnie je-
go w dziejach spolczesnych wstawity. Pragnac zo-
stawi¢ WPanu oznak¢ pamiatki, przesylam WPanu
przez mojego adjutanta putkownika barona Lange-
nau Wielki krzyz mojego orderu §. Szczepana w bry-
lantach dotaczajac zyczenie, aby ta ozdoba przy-
pominala WPanu ciagle uczucia szacunku i szcze-
rego powazania, ktore WPanu posSwigca najprzy-
chylniejszy. FRANCISZEK J OZEF.



